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Adelbert von Chamisso (1781-1838)

Georgis.
(Neugriechisch.)

Georgis, Held Georgis, hast oft die Hande rot
Geférbt in Turkenblute, gieb Einem noch den Tod.
Wer aber bringt dir Kunde aus ferner Heimat her?
Du trégst nun Sklavenbande in unsrer Feinde Heer.

Der Turke Ariph schaltet in Kreta's eb'nem Land,
Er hat die stolze Botschaft den Rgjas rings gesandt.
Es sollen eure Tochter erscheinen allzumal,
Zumeiner Lust zu tanzen vor mir in meinem Saal.

Und an Georgis Vater sein Wort ergangen ist:

Es werde deine Tochter beim Tanze nicht vermif.
Sie kam, und als am Abend er frei die Andern sprach,
Da hatt' er sie erkoren zu seines Bettes Schmach.

Die Jungfrau, stark und tuchtig, von aler Hilfe blof3,
Entwand sich dem Versucher und rang von ihm sich los,
Im schnellen Lauf entflohen dem prunkenden Gemach,
Erreichte, fromm und zlichtig, sie bald das heim'sche Dach.

Zuihres Vaters Hause am Morgen Ariph ging,

Der Greis auf seiner Schwelle den argen Gast empfing;

Er schickt ihn aus zum Frohndienst und dringt ins Inn're nun;
Die Jungfrau sucht der Wilde, Gewalt ihr anzuthun.

Vor ihrinihrer Kammer in Waffen er erscheint,

Die Thiren sind verschlossen, er nun zu siegen meint;
Mit méannlichem Erkiihnen greift selber sieihn an,

Er liegt vor ihr entwaffnet, ein furchtsam feiger Mann.

Da schwur er beim Propheten ihr einen teuren Eid,

Er wirde nun und nimmer versuchen eine Maid,;

Da gab sie dem Bezwung'nen die Freiheit aufzusteh'n,
Und schenkt' ihm seine Waffen, und hief3 hinaus ihn geh'n.

Er aber z&hneknirschend, der tiefen Schmach bewult,
Nach blut'ger Rache dirstend, stéf3t schnell in ihre Brust
Denselben Dolch, den eben ihm ihre Hand gereicht;

Sie sinkt zu seinen FulRen, verblutet und erbleicht.

Vom Frohndienst kommt der Alte zurtick in boser Stund',
Er schaut die teure Leiche und ringt die Hénde wund:
»Mein Sohn, mein Sohn Georgis, hast oft die Hande rot
Geférbt in Turkenblute, gieb Einem noch den Tod.«

Und Ariph hért den Jammer und schaut des Greises Schmerz, —
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Esist ein Schul? gefallen, die Kugedl traf ins Herz;
Der Vater und die Tochter sind blutig nun vereint,
Und keiner ist vorhanden, der Uber beide weint.

Georgis, Held Georgis, hast oft die Hande rot
Geférbt in Turkenblute, gieb Einem noch den Tod.
Wer aber bringt dir Kunde aus ferner Heimat her?
Du trégst nun Sklavenbande in unsrer Feinde Heer.

Die Mdven bringen Kunde von Kreta's heim'schem Strand,
Er hort die Moven, schiittelt und sprengt sein Sklavenband.
Ein Landsmann schafft ihm Waffen, ein and'rer Uberfahrt,
Er britet Tag' und Né&chte auf Rache selt'ner Art.

Was wilhlt er stumm und grausig ein neugeschiittet Grab,
Und stort die Leiche dessen, der ihm das Leben gab?
Wohl schneidet aus dem Herzen er Ariph's Blei hervor,
Und ladet vielbedéchtig damit sein Feuerrohr.

Der Turke hat vernommen, sein Feind ist heimgekehrt,
Er schickt ihm eine Botschaft, dal? seiner er begehrt.
»Er moge heim mich suchen, ich traur' im 6den Haus,
Ich komme nicht zu Ariph, und trete nicht hinaus.«

Wie jener es gehoret, erwacht der alte Groll,

Er rufet seine Tlrken und spricht bedeutungsvoll:

Mir folgen zehn in Waffen! der Raja spricht mir Hohn, —
Dem Vater und der Tochter gesell' ich noch den Sohn.

Er schreitet zu Georgis wohl in das Haus hinein;

Der Held safi? tiberm Tische und trank den kithlen Wein.
Er greift nach seiner Waffe: »Hab' oft die Hande rot
Gefarbt in Turkenblute, dir schuld' ich noch den Tod.«

Er spricht's, und schief3t zuriicke die Kugel, die er nahm
Aus seines Vaters Leiche, auf den, von dem sie kam;

Er zielte nach dem Herzen und trifft, der Schiitze, gut, —
Der Ariph wélzt sich rochelnd in seinem schwarzen Blut.

Georgis, Held Georgis, hast oft die Hande rot

Geférbt in Turkenblute, gabst Ariph auch den Tod,;
Dein Nachruhm lebt in Liedern in aler Griechen Mund,
Und wird noch unsern Enkeln in spéten Zeiten kund.
(636 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/chami sso/gedichte/chap115.htmil
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